/0 BLACKS.
DECKER

559122-83 CZ nggg






Pouziti vyrobku
VaSe pfimocara pila Black & Decker je urena pro
fezani dfeva, plastd a plechd. Tento vyrobek je uréen

pouze pro spotiebitelské pouZiti.

Bezpeénostni predpisy

Varovani! Prectéte si vesSkeré pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokyni mlze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, vznik poZaru anebo vazné
poranéni. Oznaceni “vykonné naradi” ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vaSe naradi
napajené ze sité (obsahuje napajeci pfivodni $ndru)
nebo nafadi napajené bateriemi (bez napéjeciho
kabelu).

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

1.
a.

Pracovni prostor

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole
a nedostatek svétla v jeho okoli mize vést ke
zplUsobeni nehody.

Nepracuje s elektrickym naradim v prostredi
s vybusnou atmosférou, jako jsou prostredi s
hoflavymi kapalinami, plyny nebo s vybusnym
prachem. Naradi je zdrojem jiskfeni, které muze
zapalit prach nebo vypary.

Pfipracis vykonnym naradim drzte détia okolni
osoby zjeho dosahu. Rozptylovani mize zpUsobit
ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidatzasuvce. Nikdy jakymkolivzplisobem
zastréku neupravujte. Pri praci s uzemnénym
elektrickym naradim nikdy nepouzivejte
zastrckové adaptéry. Neupravované zastréky a
odpovidajici zasuvky snizuji riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemnéni Vaseho téla vzrista
riziko urazu elektrickym proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostredi. Pokud do naradi vnikne voda, zvySi
se riziko urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte privodni kabel k prenaseni naradi,
tahani nebo vytahovani zastréky ze zasuvky.
Pfivodni kabel drzte z dosahu tepelnych
zdroju, oleje, ostrych hran a pohyblivych dila.
PoSkozeny nebo zapleteny napajeci kabel zvySuje
riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

Pii praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni pouziti snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Pfi pouziti vykonného naradi zlstante
pozorni, stale sledujte, co provadite. Pracujte
s rozvahou. S naradim nepracujte pokud jste
unaveninebo pokudjste pod vlivem omamnych

latek, alkoholu nebo Iék(. Chvilkova nepozornost
pfi praci s timto naradim muze pfivodit vazné
zranéni.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Bezpecnostni
vybaveni jako jsou respirator, neklouzava
bezpe€nostni obuv, pevna pfilba nebo ochrana
sluchu, pouZité v odpovidajicich podminkach,
snizuji riziko vzniku Urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pfedtim,
nez naradi pfipojite do elektrické zasuvky
zabezpecte, aby byl hlavni vypinac ve vypnuté
poloze. Pfenaseni elektrického nafadi s prstemna
hlavnim spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
naradi k siti, je-li hlavni spina¢ v poloze zapnuto
zvyS8uje riziko nehody.

Pred spusténim naradi odklid'te z pracovisté
sefizovaci klice. Ponechané sefizovaci klice
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a
mohou zpUsobit Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozriuje
lepSi ovladatelnost nafadi v neoCekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév
a rukavice dostaly do kontaktu s pohyblivymi
c¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud je zarizeni vybaveno adaptérem pro
pripojeni zafizeni k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pripojeniafadnoufunkci.
Pouziti téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Pouziti vykonného naradi a jeho udrzba
Netlacte pfili§ na naradi. Pouzivejte spravny typ
naradi pro vasi praci. Pfi pouziti spravného typu
naradi bude prace provedena Iépe a bezpecnéji.
Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout a
vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinacem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim, vyménou prislusenstvi, nebo
pred uskladnénim naradi vytahnéte zastréku
privodniho kabelu ze zasuvky zdroje napajeni.
Takova preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Pokud naradinepouzivate, ulozte je mimodosah
déti a zabrante osobam neobeznamenych s
obsluhou naradi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali.Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda u naradinejsou
vychylené nebo rozpojené pohyblivé ¢&asti,
zlomené dily nebo jakékoliv jiné zavady, které
mohou mit vliv na jeho spravny chod. Pokud je
naradi poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi
Cepelemi se méné zanaseji a 1épe se ovladaji.

g. Naradi, prisluSsenstvi a drzaky nastroja
pouzivejte podle téchto pokyna a zplisobem
uréenym danym typem naradi, berte v tvahu
provozni podminky a praci, kterou je nutné
vykonat. Pouziti naradi k jinym ucelim, nez k
jakym je uréeno, mlze byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Opravybymély byt provadény kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich
nahradnich dili. Tim zajistite bezpec¢ny provoz
naradi.

Elektricka bezpecnost

Toto narfadije chranéno dvojitouizolaci; proto
l:l neni nutné pouziti zemniciho vodi¢e. Vzdy
zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida napéti
na vykonovém S§titku.

DalSibezpeénostni pokyny tykajici se pfimocarych
pil
» Varovani! Pobyt v praSném prostrfedi a vdechnuti
prachu pfi fezani mlize ohrozit zdravi obsluhy
naradi a okolo stojicich osob. Pouzivejte masku
proti prachu uréenou specialné na ochranu pfed
toxickym prachem a podobnymi zplodinami a
zajistéte, aby byly takto chranény vSechny osoby
nachazejici se nebo vstupujici do pracovniho
prostoru.

Popis

Toto nafadi je vybaveno nékterymi nebo vSemi
nasledujicimi prvky.

Hlavni spinac

Zajistovaci tlaCitko

Regulator plynule nastavitelnych otacek
Voli€ rezimu turbo

Blokovaci packa pilového listu

Vodici kladka pilového listu

Pilovy list

Patka pily

. Blokovaci knoflik patky pily

0. Ulozny prostor na pilové listy

1. Adaptér pro odsavani prachu

230NN~

Montaz
Varovani! Pred provadénim jakékoliv z nasledujicich
operaci se ujistéte, zda je nafadi vypnuto, zda je
odpojen napajeci kabel od zasuvky a zda se jiz
nepohybuje pilovy list. Pouzité pilové listy mohou
byt horké.

Montaz pilového listu (obr. A)

+ Pilovy list (7) uchopte podle obrazku, ozubenim
smérem vpred.

+ Zatlacte packu (5) dold.

+ Zasuiite upinaci stopku pilového listu co nejdale
do drzéku pilového listu (12).

+ Uvolnéte packu.

Pfipojeni vysavaée k naradi (obr. B & C)

» Adapter pro odsavani prachu (11) srovnejte
s patkou pily podle obrazku.

« Vystupky (14) vlozte do vyrezu (15).

+ Otaclejte adapterem tak, az bude ve své poloze
zajistén. Ujistéte se, zda jsou vystupky (16) fadné
zasunuty.

+ K adapteru pfipojte hubici vysavace (13) (neni
soucasti dodavky).

Odsavani prachovych necistot neni mozné pokud
provadime kosé fezy.

Pouziti
Varovani! Naradi nepouzivejte v pfipadé, Ze je patka
pily uvolnéna nebo odmontovana.
+ Pila se vyndava z materialu jesté kdyz je jesté v
chodu.
* Do materialu se feze az pfi pIném vykonu pily.
» Netlacit na pilu silou, nechat ji volné pracovat.

Nastaveni patky pily pro provadéni sikmych rezi
(obr. D)

Patku pily je mozné naklonit vlevo ¢&i vpravo az
045°.

» Blokovaci knoflik patky pily (9) otoCte ve sméru A
tak, aby byla patka pily (8) uvolnéna.

» Vytahnéte patku pily (8) smérem vzad a natocte ji
do poZadovaného uhlu. Uhel je mozné zkontrolovat
pomoci stupnice nebo Uhloméru.

» Blokovaci knoflik patky pily (9) otocte ve sméru B
tak, aby byla patka pily ve své poloze zajisténa.

Srovnani patky pily pro provadéni rovnych rezu:

» Blokovaci knoflik patky pily (9) otocte ve sméru A
tak, aby byla patka pily (8) uvolnéna.

+ Vytahnéte patku pily smérem vzad a naklopte ji
do uhlu pfiblizné 0°.

+ Zatlacte patku pily smérem vpied.

» Blokovaci knoflik patky pily (9) otocte ve sméru B
tak, aby byla patka pily ve své poloze zajisténa.
Ujistéte se, zda je patka pily podepfena vodicimi
listami.

Regulace otacek
+ Nastavte regulator otacek (3) do polohy, ktera
bude odpovidat poZadovanym otackam. Vysokou
rychlost pouZivejte k fezani dieva, stfedni rychlost
k Fezani hliniku a PVC a nizkou rychlost k Fezani
kovU mimo hliniku.

Voli€ rezimu turbo
» Krychlému a u¢innému provadéni fezd do dreva
nastavte voli€ rezimu turbo (4) do polohy “max”.
» Kprovedenipfesnych pfimych a obloukovych fez(l
a pro hladké zarovnavani povrch( nastavte voli¢
rezimu turbo (4) do polohy “min”.

Zapnuti a vypnuti
* Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte hlavni spinac
(1).
* Nepfretrzity chod zajistite stisknutim zajiStovaciho
tlacitka (2) a uvolnénim hlavniho spinace.
» Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni spinac.



Chcete-li vypnout naradi, které pracuje v rezimu
nepfetrzitého chodu, stisknéte znovu hlavni spinac
a uvolnéte jej.

Jak pouzivat funkci SightLine™ (obr. E)

+ TuZkou si vyznacte linii fezu.

* Pilu si umistéte nad vyznacenou linii (17).
Sledovanim vyznacéené linie pfimo shora pily mizete
snadno provést vlastnifez. Pokud by tomuto sledovani
bylo z jakéhokoliv divodu zabranéno, je mozné jako
alternativu pro vedeni fezu pouZzit zoubkovani (18).

Rady k optimalnimu pouziti pfistroje

Rezani vrstvenych materiall
Jelikoz lista pily zabira pfi pohybu nahoru, mohou se
na povrchu v blizkosti patky objevit piliny.
» Pouzivejte pilovy listy s jemnymi zuby.
* Provadéjte fez ze zadni strany obrobku.
* Chcete-li Stipani materialu minimalizovat, seviete
obrobek z obou stran pomoci kousk( dieva nebo
sololitu a provadéjte fez pfes celou sestavu.

Rezani kovu

+ Pamatujte si, Ze Ffezani kovu trva mnohem déle
nez fezani dreva.

+ Pouzivejte pilovy list vhodny pro fezani kovu.

» P fezani tenkych plechl pfipevnéte ke spodni
strané obrobku kousek dfeva a provadéjte fez
pfes celou sestavu.

* Naneste na pozadovanou &aru fezu olejovy film.

Prislusenstvi

Vykon Va$eho naradi zavisi na pouzitém prislusenstvi.
Pfislusenstvi Black & Decker a Piranha (vyjma
Australie a Nového Zélandu) je zkonstruovano k
vytvofeni standardu vysoké kvality a je uréeno ke
zvyseni vykonnosti vaSeho naradi. Budete-li pouzivat
toto pfisluSenstvi, ziskate s Vasim naradim nejlepsi
pracovni vysledky.

V tomto nafadi je mozné pouzivat pilové nasady jak
tvaru U, tak i tvaru T.

Udrzba

Vase néafadi bylo navrZzeno tak, aby mélo dlouhou
zivotnost spole€né s minimalnimi naroky na udrzbu.
Predpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce
naradi je jeho pravidelné Cisténi a péce.

» Vétraci otvory Cistéte pravidelné Cistym, suchym
malifskym Stétcem.

« K isténi naradi pouzivejte pouze mydlovy roztok
avlhky hadfik. Zabrarite vniknuti jakékoliv kapaliny
do utrob zafizeni a nikdy neponofujte jakoukoliv
zarizeni do kapaliny.

» Obcas kapnéte kapku oleje na osu vodici kladky

pilového listu.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v béZzném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

Trfidény odpad umozZnuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkl
a obalovych material(. Opétovné pouziti
recyklovanych materiald pomaha chranit
Zivotni prostfedi pfed zneciSténim a sniZuje
spotfebu surovin.

Mistni predpisy mohou upravovat zplsob likvidace
domacich elektrickych spotfebict v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobk( Black & Decker,
poskytuje spole¢nost Black & Decker moznost
recyklace téchto vyrobkl(. Chcete-li vyuzit této
sluzby, dopravte prosim Vase nepotfebné vyrobky
do znackového servisu, kde na vlastni naklady zajisti
jejich recyklaci a ekologické zpracovani.

Adresu nejblizSiho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na
adrese, ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servis(i Black & Decker a rovnéz
dal$i informace, tykajici se naseho poprodejniho
servisu, mlzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

KS999E
Prikon W 600
Pocet zdviht (bez zatéze) min' 800 - 3200
Max. hloubka fezu
Drevo mm 65
Ocel mm 4
Hlinik mm 10

ES Prohlaseni o shodé

C€

KS999E
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC,
89/336/EEC, EN 60745, EN 55014, EN 61000

L, (akusticky tlak) 86 dB(A),
L, (akusticky vykon) 97 dB(A)
vibrace pfenasené na obsluhu < 7,3 m/s?
K ., (nepfesnost akustického tlaku) 3 dB(A)

wa (Nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy
feditel

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
1-6-2004



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00044145 - 14-05-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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